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FE managed item

early learning centre AW17

sku number : 147458 / 147459

product : wooden toddle truck

pack dimensions : 297mm(H) x 420mm(W)
supplier : G J

date:

31 Mar 2017

category : B&T

designer : Ice

colours:
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VIGTIGT. GEM TIL
EVENTUELT SENERE

skal altid speendes korrekt, og bar tjekkes og eventuelt
efterspaendes med jeevne mellemrum.
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"ATTENTION coxserver pour

REFERENCE ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT.
Avertissement : Les fixations de montage doivent toujours
étre serrées correctement et doivent étre vérifiées
régulierement et resserrées si nécessaire

WICHTIG. ZUM SPATEREN
NACHLESEN
AUFBEWAHREN. AUFMERKSAM LESEN. Achtung: Alle
Bauteile sollten griindlich festgezogen, regelméaRig
Uberpriift und, falls nétig, nachgezogen werden.

El I_I P O Z OX H THMANTIKO. NA OYAASIETAI
A MEAAONTIKH ANADOPA.
AIABAXTE MPOZEKTIKA. Mpoocoxn: Oha ta e§aptripata
OUVAPHOAGYNONG TIPETTEL TTAVTOTE VAl OQiyyovTal KaAd, va

£NEYXOVTAL O TAKTA XPOVIKA SIACTARATA KAl VO O@iyyovTal €K
Vvéou gdv anarteitat

PERINGATAN &eren ™

RUJUKAN DI KEMUDIAN HARI. Peringatan: Semua
perlengkapan perakitan harus selalu dikencangkan
dengan semestinya dan harus diperiksa rutin serta
dikencangkan kembali jika perlu.
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Po y WAZNE.
OSTRZEZENI ZACHOWAC NA
PRZYSZLOSC. PRZECZYTAC UWAZNIE. Ostrzezenie:

Ztaczki montazowe nalezy dobrze docisngé/dokrecic,
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby ponownie dokrecic.

Bp AVI SO IMPORTANTE. GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA. LEIA COM
ATENCAO. Adverténcia: todos os mecanismos de montagem devem
sempre ser apertados corretamente e com regularidade, para reapertos conforme

necessario.
Ru OCTO PO)KH BAXHO. COXPAHUTE AN1A BYAYLIETO
WCNONb30OBAHMA. BHUMATE/IbHO MPOYNTAWTE.
BHuMmaHme: Bce KpenexHble feTanu ana cbopku Bceraa cneayert 3aTAHYTb JOMKHbIM 06pasom,
NPOBEPATL PErynApHO 1 NPy HEOBXOANMOCTI CHOBA NOATATMBATD.

Es IMPORTANTE. CONSERVAR PARA FUTURAS
ADVE RTE N C IA CONSULTAS. LEER DETENIDAMENTE.
Advertencia: Las piezas de ensamblaje deben estar bien ajustadas en todo momento y se
deben inspeccionar con regularidad y reajustar si es necesario.

Sv VIKTIGT. SPARA FOR FRAMTIDA BRUK. LAS NOGGRANT.
VARN I N Varning: Alla monteringsbeslag ska alltid vara ordentligt
spanda. De ska kontrolleras regelbundet och spannas vid behov.
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Tr UY AR ONEMLI. GELECEKTE BASVURMAK UZERE SAKLAYINIZ.
DIKKATLICE OKUYUNUZ. Uyari: Tim kurulum baglanti elemanlari her
zaman diizgiin sikilmali, diizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde tekrar sikilmalidir.

Vi R 4 QUAN TRONG. GIU LAI BE THAM KHAO SAU NAY. BOC KY.
CAN H BAO Cénh béo: T4t ca phu kién I4p rap luén phai dudc siét chat ding

cach va phai duoc kiém tra thuang xuyén va tai siét chat khi can thit.
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Early Learning Centre®
Watford WD24 6SH England.

Customer Service Department
0371 231 3513

IMPORTANT. RETAIN FOR FUTURE REFERENCE. READ CAREFULLY. Adult assembly required.

WARNING : All assembly fittings should always be tightened properly and should be checked
regularly, retightening as necessary.

En Remember babies and young children have no idea what
WARN | N G is dangerous or potentiglly hgrmful, S0 supervision is
important. Adult assembly required. Remove all packaging before giving to your child.
The item inside this packaging may vary slightly from the photography. Please retain this
information for future reference. Read enclosed instructions carefully before use. 12 - 36
months. Made in China.
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Da A DVA RS E L Husk at spaedbarn og sma barn ikke er klar over hvad der er farligt
eller sundhedsskadeligt, hvorfor opsyn af en voksen er meget vigtig
Skal samles af en voksen. Fjern al emballage for du giver legetajet til dit barn. Legetojet inde i emballagen kan
variere en smule fra fotografiet. Disse oplysninger bor gemmes i tilfzelde af at du skulle & brug for at lzese dem

igen i fremtiden. Lzes venligst vediagte vejledning igennem for ibrugtagning. 12 - 36 maneder. Fremstillet i
Kina.
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Fr Gardez & I'esprit que les bébés et les jeunes enfants n'ont pas la
ATTENTION e et ejessvie ot xjoses oo ot
conséquent, il est trés important de les surveiller. Montage par un
adulte requis. Enlever tout l'emballage avant de donner & votre enfant. L'article a Fintérieur de cet emballage
peut étre Igérement différent de la photographie. Veuillez conserver ces informations pour référence future.
Veuillez lire la notice d'instruction jointe avant I'utilisation. 12 - 36 mois. Fabriqué en Chine.

De Denken Sie daran, dass sich Sauglinge und Kleinkinder keiner
AC H TU N G potentiellen oder tatsachlichen Gefahren bewusst sind, und Ihre
Aufsicht daher sehr wichtig ist. Montage muss von einer erwachsenen
Person durchgefiihrt werden. Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial, bevor Sie das Produkt lhrem Kind
weitergeben. Das verpackte Produkt kann sich von der Abbildung leicht unterscheiden. Bitte bewahren Sie
diese Informationen zur spateren Verwendung auf. Lesen Sie die beigepackten Information vor Verwendung
sorgfaltig durch. 12 - 36 Monate. Hergestellt in China.

Mnv Eexvate 6T1 Ta pwPd Kai Ta pikpa maidia Sev yvwpifouv T eivar
emkivBuvo, enopévw eival anapaitn n enBAey Touc. Anarteitar
ané eviihika. éote 6An T {a mpoTol 5waeTe To MPoidv oTo maidi oag. To Mpoidy mou

TEpiéxel n uokevaoia evaéxeTal va Siagépel eAdyioTa and T guToypapia. DUAGETE Tic 0BNYiEC yia pENoVTIK
avagopd. AlBAGTE MPOGEKTIKG TIC 08NYieg mpIv amd T Xprion. 12 - 36 pnvév. Kataokevaletar otnv Kiva.

P E RI N GATAN Ingat bayi dan anak kecil tidak mengerti apa yang
berbahaya dan yang dapat membahayakan, jadi

pengawasan sangat penting. Perlu disusun oleh orang dewasa. Lepaskan semua kemasan sebelum

diberikan ke anak Anda. Barang di dalam kemasan ini mungkin berbeda sedikit dari fotonya. Harap

simpan informasi ini untuk referensi kemudian hari. Harap baca instruksi terlampir secara saksama
sebelum pemakaian. 12 - 36 bulan. Dibuat di Cina
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Po O ST RZ EZ E N I E Nalezy pamietaé, ze niemowleta oraz male dzieci nie
maja pojecia o tym, co jest niebezpieczne lub
potencjalnie szkodliwe. W zwiazku z tym bardzo wazny jest nadzér. Wymagany montaz przez osobe dorosta.
Usunac opakowanie przed udostepnieniem zabawki dziecku. Produkt wewnatrz opakowania moze nieznacznie

rézni¢ sig od tego na zdjeciu. Prosimy o zachowanie tych informacji na przyszlos¢. Przed uzyciem nalezy
uwaznie przeczytat zataczone instrukcje. 12 - 36 miesiace. Wyprodukowano w Chinach.

Bp AV I Lembre-se de que bebés e criangas pequenas ndo tém nogdo do que é perigoso ou
potencialmente nocivo, portanto a supervisdo é muito importante. Deve ser montado
por um adulto. Remova toda a embalagem antes de dar o item a crianga. O item contido nesta embalagem

pode ser um pouco diferente do que esta na foto. Guarde estas informagdes para futuras consultas. Leia as
instrugdes anexadas com atengao antes do uso. 12 - 36 meses. Produto da China.

Ru OCTO P O)KI I O MommnTe: manewbKMe A€TH He MOTYT oleHnTS CTeneHs
ONacHOCTH. OueHb BaXHO, 4TO6bI UTPa MPOXOAUNA NOA
npucmoTpom. Tpebyetca cBopka B3pocnbim. lpexzae uem gaTb pebeHKy, NONHOCTbI0 yAanuTe ynakosky. Msgene

MOXET HE3HAUNTENLHO OTVYATLCA OT U30BPAKEHHOTO Ha hoTorpadum. CoxpanuTe 3Ty HbopMaLuio. Mepen
NPUMEHEHMEM BHUMATENHO MPOUMTAITE NPUNAraemylo UHCTPYKUMI. 12 - 36 mecaua. Caenako e Kurae.

Es A DV E RT E N C I A Recuerde que los bebés y los nifios pequefios no
saben lo que puede ser peligroso o nocivo, por lo que
es muy importante vigilarlos. Requiere ensamblaje por parte de un adulto. Retirar todo el embalaje antes de
dar el articulo al nifio. El articulo dentro de este embalaje puede ser un poco diferente al de la fotografia.

Guardar esta informacion para futuras consultas. Antes de usar, leer el folleto de
adjunto. 12 - 36 meses. Fabricado en China.

VA R N I N Kom ihag att spadbarn och sma barn inte forstar vad som r farligt eller
kan vara skadligt, s& uppsikt ar mycket viktigt. Maste sattas ihop av en
vuxen. Ta bort allt férpackningsmaterial innan du ger leksaken till ditt barn. Varan inuti forpackningen kan skilja

sig nagot fran fotot. Behall denna information for framtida bruk. Las de medféljande anvisningarna noga fére
anvéndning. 12 - 36 manader. Tillverkad i Kina.
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Tr YA RI Unutmayin bebekler ve kiigiik gocuklar nelerin tehlikeli oldugunu ve zarar
U verebilecegini bilemezler bu nedenle, gozetim son derece &nemlidir. Yetiskin
montaji Gocug nce tim ambalaj gikarin. Bu ambalajin igindeki dirin

fotograftakinden biraz farkii olabilir. Litfen bu bilgiyi ileride basvurmak tizere giivenli bir yerde saklayin,
Kullanmadan énce ekteki talimatlar: dikkatlice okuyun. 12 - 36 aylik. Gin'de retilmistir.

> r Hay nhd réing tré em va tré nho khong bist diéu gi nguy hiém hay tism
CAN H BAO n nguy hiém, do do viéc giam sat 14 rét quan trong. Can c6 ngudi I6n

I4p rap. GG bo tat ca bao bi truéc khi dua cho tré. San pham bén trong
bao bi nay co thé hoi khac o véi hinh mau. Vui 1ong git lai théng tin nay d& tham khao vé sau. Boc hudng dan
kem theo can than trudc khi st dung. 12 - 36 thang SAN XUAT TAI TRUNG QUGC
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bolt dia -
0.6 x 45mm

o~

nylon washer -
dia 13 x 1.5mm

\/ nylon nut _

10 x 10 x 5.3mm

bolt dia -
0.6 x 27mm

e tools required
(not included):

spanner
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